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1、 緣起

1. 為推動貿易便捷化及無紙化，國際貿易局在APEC架構下參與ECO Pathfinder，自93年以來與韓國知識經濟部共同致力於洽簽「台韓電子產證跨境交換合作備忘錄(MOU)」，雙方於94及95年分別舉辦第1、2屆「台韓貿易無紙化公私部門聯合會議」，就ECO交換流程、資料格式及MOU草案等進行研商。在雙方政府官員見證下，由我國關貿網路公司(Trade-Van)與韓國KTNet於94年簽訂私部門雙邊貿易便捷化MOU。
2. 至官方名義洽簽之MOU草案，於97年11月18日奉  行政院院臺經字第0970051607號函核可後於11月21日由雙方駐外代表完成簽署；並於「第3屆台韓貿易無紙化公私部門會議」中，續由雙方通關網路公司代表於見證人欄位簽署。
3. 98年6月我海關已完成相關法令修正及公告，8月完成與通關網路公司ECO線上傳輸系統之介接，並訂於98年8月26日起正式實施，初期以申報「生產國別」為「韓國」之進口報單作為實施對象。
2、 目的
本次會議主要談及在簽署MOU之後，雙方ECO服務之推廣，雙方深入討論電子產證在實際執行上所遭遇到的問題，以及可行的解決方案，另有私部門無紙化貿易文件的新倡議如電子檢疫防疫證明(e-SPS)交換等，並分享雙方政府未來貿易無紙化之政策及目標。
3、 會議議程

Date: Dec. 17th, 2009

Time: 14:00 ~ 17:15

Venue: Conference Room 51Fl. KITA

	Time
	Topic
	Presided/
Presented by

	14:00-14:30
	Welcome Remarks and Introduction(Korea)

Remarks and  Introduction(Taiwan)
	MKE, KTNET, 

BOFT

TradeVan

	14:30-15:00
	Summary Report on the Progress of Bilateral Cooperative Activities(From 1st to 3rd Meeting)
	KTNET

	15:00-15:40
	Status report on eCO service expansion in Korea and Taiwan

· Discussion on service expansion

· Proposal for Global e-SPS service
	KTNET/ Trade-Van


	15:40-16:00
	Coffee Break
	KTNET

	16:00-16:05
	Photo for Delegation 
	KTNET

	16:05-16:25
	Status Report on Korea-Taiwan Cargo Tracking Service development 
	KTNET/Trade-Van


	16:25~17:00
	New Initiatives for Korea-Taiwan Bilateral Collaboration

· Collaboration for Global Trade Finance service 
	KITA



	17:00~17:15
	Conclusion, Venue and date of next meeting
	KTNET/Trade-Van

	17 :30~19:30
	Welcome Dinner
	KTNET


*Korean-Taipei languages will be interpreted. 

4、 出席人員
台灣 Taiwan Side

	經濟部國際貿易局
Bureau of Foreign Trade (BOFT)

Ministry of Economic Affairs
	徐副局長純芳
Ms. Chung Fang Hsu

Deputy Director General

	財政部關稅總局
Directorate General of Customs (DGOC)

Ministry of Finance
	曾編審清文
Mr. Ching Wen Tseng

Editor

Cell phone：0920-416-052

	關貿網路股份有限公司  

Trade-Van Information Service Co.
	史經理蘭亭
Ms. Alicia Say

Manager

Cell phone：0933-917-866

	駐韓國代表處經濟組
Economic Division

Taipei Mission in Korea
	林組長祥鴻
Mr. Shan Hong Lin

Counselor

Tel：82-2-732-9871~2

	
	林秘書春壽
Mr. Chun Shou Lin

Secretary

Tel：82-2-399-2756



韓國 Korean Side

	知識經濟部貿易政策官

Trade Policy Division

Ministry of Knowledge Economy (MKE)
	Mr. Won Dong Jing

Director

	
	Mr. Kang Gui Hyung

Deputy Director

	韓國外貿協會

Korea International Trade Association (KITA)
	Mr. Koh Young Man

Director General

	
	Mr. Kim Gi yeong

Assistant Manager

	
	Ms. Ha Ju yeon

Assistant Manager

	韓國貿易通關網路公司

Korea Trade Net (KTNET)
	Mr. Oh Byeong tae

Vice President

	
	Mr. Hwang Ic soo

Managing Director

	
	Mr. Chung William

General Manager

	
	Mr. Kim Jae hoon

Senior Manager

	
	Ms. Song Jin

Manager


5、 會議內容摘要
(1) 會議伊始先由雙方主席各自代表致開幕詞。元資深課長首先表示，雙邊多年來之電子商務合作已見成效，台韓雙方之通關網路已經完成了跨國電子產證交換系統，目前此合作在APEC架構下亦引起了高度注視。渠特別表示電子商務服務可增加貿易透明度及貿易便捷化，韓政府已於今年下半年提出下一代電子商務戰略計畫，故樂見台韓電子商務合作有如此好的進展，亦強調電子商務合作需要政府給予全力支持。同時亦表示本次會議除了電子產證議題，雙方亦將就新的合作計畫如貨況追縱及電子押匯等進行報告。
(2) 隨後徐副局長致詞時先對韓方的熱誠接待表示感謝。徐副局長表示台韓電子產證合作已在APEC建立了良好的典範，亦引起了各國的重視。在目前講究全球化與永續發展的前提下，電子交易所導致之貿易無紙化為未來之趨勢，故台韓電子商務合作之發展方向極為正確。惟雙方在簽署MOU以後，目前使用狀況顯示仍有改善空間，同時應考量擴大合作領域已達到真正貿易無紙化的目標。本次會議希望能深入探討台韓電子產證合作所面臨之問題並研擬可解決之方案。另外，擴大合作領域部分，有關電子檢疫證明亦可納入討論。徐副局長並在會中對兩國通關網路公司KTNET與關貿網路公司在此計畫中所付出的努力表達感謝。
(3) 電子產證合作：韓國KTNET Ms. Jin Song及關貿網路公司史經理蘭亭各自報告了自第一屆至第三屆雙邊公私部門會議的發展，並就目前電子產證服務推動執行現況作出了檢討。
1. 有關落實台韓電子產證交換一節：雙方均認為有必要再加強教育訓練及業務推廣，以使進出口商都更瞭解電子產證之效益並擴大使用。徐副局長表示除了教育訓練以外，我方亦可透過行政程序在駐韓代表處公告有關我方海關接受韓國電子產證之事實，以利韓國出口商採用電子產證。韓方表示由於此系統九月份才建置完成，仍需時間教育業界並推廣。就如同韓國雖然和東協簽署了FTA，但很多業者仍不知情，當然就無法享受其好處。加上韓國幅員廣大，要集中宣導並不容易，惟韓方目前已透過email方式加強發佈訊息。韓方元資深課長特別對台灣海關對此合作案的努力表達感謝，認為電子產證只是雙方合作之開始，其目的是為了讓業者有切身體會，認識電子化的好處，此為國際貿易發展之大趨勢。
2. 有關我方建議雙方研議電子檢疫證明交換一節：我方首先反映了進出口業者之心聲，雖然目前產地證明可以電子化方式傳送，惟若檢疫證明仍須紙本，尚未電子化，則相對降低了電子產證之效益，故業者期待雙方可對檢疫證明電子化進行研議。我方於會議中提出了幾項建議：就公部門部分，雙方之檢疫證明主管機關可指定窗口，進行可行性研究及相關資訊交換。私部門部分，可就電子檢疫證明之國際標準進行資料調和，並與業者訪談以瞭解確實需求。韓國元資深課長對我方提案表示感謝，同時認為此一提案應由韓方提出。然而，由於涉及檢疫單位的權責，韓方尚須內部協調。元資深課長同時表示，檢疫問題相當敏感，且官員相對保守，惟貿易文件電子化應是大趨勢，此一議題一定會實施，只是時間早晚的問題。韓方將盡速協商相關單位。徐副局長表示電子檢疫證明之實施必然有利雙方農產品之進出口貿易。韓方KITA高總經理表示韓方在開發電子貿易文件皆遵循UN/CEFACT國際標準，檢疫證明之電子化於技術方面不會是問題。我方亦表示我國之情況亦然，雙方應持續加強合作。
(4) 台韓貨況追縱服務：韓國KTNET Ms. Jin Song報告了韓國與台灣通關網路公司進行之兩國貨況資料交換計畫。徐副局長表示雙方民間單位合作成效極佳，相信此服務對物流系統及便捷化亦很有幫助。雙方應在此項目繼續努力，尤其韓方在國際合作上之表現較台灣更為傑出，未來可就這部分加強經驗交流。雙方咸認公部門應給予更大支持，並繼續加強合作。
(5) 電子押匯：徐副局長在聽取韓方簡報以後，強調此電子押匯需要各國金融體系之參與，韓方目前已有與其他國家合作之經驗，盼韓方就其與他國合作之經驗加強與我國交流，同時提供簽署之協議樣本供我方參考。韓方明年將與現代汽車集團進行電子押匯實驗，我方請韓方就相關發展隨時告知，俾利我方參考。韓方表示台韓電子商務合作已墊定良好之基礎，其與中國的合作不斷拖延，希望能與台灣可以在此區塊快速合作，作為典範。同時韓方表示目前此計畫僅拘限於私部門，未來有需要時會邀請官方參與。關貿史經理表示，本案因涉及進出口押匯之結算，SWIFT已洽國內銀行，目前已有數家銀行感到有興趣參與，我方將與該些銀行聯系，希望能促成雙邊民間之合作。
(6) 確立下次會議日期和地點：依兩國合作慣例，明年之會議將輪在台灣舉辦，時間預訂於明年春天或秋天，確定日期再另行協調。
6、 檢討與建議(後續辦理事宜)
(1) 電子產證(ECO)部分：我財政部關稅總局將提供本(98)年該總局之電子產證公告予我駐韓代表處經濟組參考，並由該組於辦公室明顯處以韓文宣傳我國海關可接受韓國電子產證一事，以鼓勵韓國出口商多加採用電子產證。另外關貿網路公司表示即將有以電子產證進口之韓國產品，整個電子產證實際執行過程將會有完整的紀錄，俾利未來加強向業者推廣ECO之服務。
(2) 電子化防疫檢疫文件(e-SPS)部分：就公部門部分，雙方之檢疫證明主管機關可指定窗口，進行可行性研究及相關資訊交換。私部門部分，可就電子檢疫證明之國際標準進行資料調和，並與業者訪談以瞭解確實需求。本局電商小組呂執行秘書業經電洽農委會防疫檢疫局有關與韓國合作電子化跨境交換防疫檢疫證明文件一事，該局初步已表達有進一步了解之意願，擬俟韓方知識經濟部洽得內部主管機關意願後，相互交換合作窗口，俾利後續研議。










































1
2/9

